
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB

uzatvorená v zmysle § 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zmluva")

Zmluvné strany:
Poskytovateľ:
Názov: GAMO a.s.
Sídlo: Kyjevské námestie 6,97404 Banská Bystrica
Štatutárny orgán: Ing. Kristián Alakša, predseda predstavenstva 

Iveta Milčíková, podpredseda predstavenstva
IČO:
IČ DPH:

36033987
SK02020087498

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., pobočka Banská Bystrica 

č. ú. 0435467048/0900

IBAN: SK5409000000000435467048

BIC: GIBASKBX

Zápis v: Okresný súd Banská Bystrica oddiel Sa, vl. č. 550/S

(ďalej ako „Poskytovateľ" alebo ako

3

„Zmluvná strana")

Objednávateľ:

Názov: Mesto Stupava

Sídlo: Hlavná 1/24,900 31 Stupava

Štatutárny orgán/štatutár: Mgr. Peter Novisedlák, MBA, primátor mesta

IČO: 00305081

DIČ: 2020643724

Kontaktná osoba na účel zmluvy: Mgr. Zuzana Baligová

Tel.: 0905890302

E-mail: prednosta@stupava.sk

Bankové spojenie: Primá banka, a. s.

IBAN: SK14 5600 0000 0033 2064 4001

(ďalej ako „Objednávateľ" alebo ako „Zmluvná strana")

(Poskytovateľ a Objednávateľ spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“)



Preambula

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu v súlade s výsledkom postupu zadávania zákazky „Poskytovanie 
služieb - vytvorenie podmienok pre zavedenie opatrení a postupov v oblasti informačnej 
a kybernetickej bezpečnosti_", vyhlásenej Objednávateľom ako verejným obstarávateľom dňa 30.05.2023, 
realizovanej v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej aj „Zákon o verejnom obstarávaní") (ďalej len „Súťaž" alebo aj 
„Verejné obstarávanie").

Ponuka Poskytovateľa bola v Súťaži vyhodnotená ako úspešná, na základe čoho sa Zmluvné strany v slobodnej 
vôli a v súlade s platnými právnymi predpismi rozhodli uzatvoriť túto Zmluvu, ktorá upravuje práva a povinnosti 
Zmluvných strán pri dodaní predmetu zákazky Poskytovateľom Objednávateľovi.

Článok 1
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy je:
1.1.1 úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán pri plnení Zmluvy;
1.1.2 záväzok Poskytovateľa vytvoriť pre Objednávateľa podmienky pre zavedenie opatrení zákona

č. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 95/2019 Z.z. o informačných technológiách vo verejnej 
správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a vyhlášok 
Národného bezpečnostného úradu SR, najmä č. 362/2018 Z. z., č. 179/2020 Z. z. 
v rozsahu a za podmienok uvedených v Zmluve služby v obsahu a rozsahu podľa Prílohy č, 1 
Zmluvy (ďalej ako „Služby");

1.1.3 záväzok Objednávateľa poskytovať Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť;
1.1.4 záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú cenu podľa Zmluvy.

1.2 Zmluvné strany sa dohodli, že preferovanou formou poskytovania Služieb je vzdialené poskytovanie 
Služieb On-Line, pokiaľ si charakter Služby alebo okolnosti nevyžadujú poskytnutie Služby na mieste - On- 
Site.

1.3 Zmluvné strany si dohodli navzájom nevýhradné poskytovanie Služieb. Poskytovateľ je tak oprávnený 
poskytovať Služby aj pre iné osoby. Povinnosť mlčanlivosti Poskytovateľa týmto nie je žiadnym spôsobom 
dotknutá.

1.4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, pokiaľ predmetom plnenia Zmluvy (Služieb) má byť aj vykonanie 
penetračných testov (vrátane testov zraniteľností informačných systémov) na odhalenie zraniteľností sietí 
a informačných systémov u Objednávateľa, Poskytovateľ tieto služby poskytne len na základe osobitnej 
objednávky Objednávateľa. Objednávateľ súčasne berie na vedomie a súhlasí, že v dôsledku penetračných 
testov podľa predchádzajúcej vety ako reálnych „hackerských útokov" na siete a informačné systémy za 
použitia invazívnych techník môže reálne dôjsť k ohrozeniu alebo narušeniu fungovania a prevádzky 
nielen testovaných sietí a informačných systémov, ale aj iných súvisiacich systémov Objednávateľa 
a tretích osôb, za čo Poskytovateľ nenesie žiadnu zodpovednosť.

1.5 Každý jednotlivý výstup z jednotlivých častí predmetu zákazky (plnenia) uvedený v Prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy je Poskytovateľ povinný vypracovať v slovenskom jazyku v písomnej a súčasne elektronickej 
podobe, a to v 2 rovnopisoch v listinnej (papierovej) podobe a lx v editovateľnej elektronickej podobe.

Článok 2
Vyhlásenia Zmluvných strán

2.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že je odborne a kapacitne spôsobilý plniť svoje záväzky podľa Zmluvy.
2.2 Objednávateľ vyhlasuje, že je pripravený poskytnúť súčinnosť Poskytovateľovi pri plnení záväzkov 

Poskytovateľa podľa Zmluvy, nemá výhrady k dohodnutej cene podľa Článku 4 a zaväzuje sa ju uhradiť 
riadne a včas.

2.3 Zmluvné strany berú vzájomne na vedomie svoje vyššie uvedené vyhlásenia a v prípade ich nepravdivosti 
znášajú zodpovednosť podľa Zmluvy.



Článok 3
Dodacie podmienky, termín, miesto dodania

3.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi predmet zmluvy špecifikovaný v bode 1.1.2. tejto 
Zmluvy v lehote 3 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, najneskôr však do 17.7.2023.

3.2 Poskytovateľ splní zmluvný záväzok tvoriaci predmet Zmluvy riadnym vypracovaním dokumentácie 
a poskytnutím plnení v zmysle Článku 1 tejto Zmluvy v kvalite požadovanej Objednávateľom a jej 
odovzdaním Objednávateľovi, čo Objednávateľ potvrdí v Záverečnom preberacom protokole svojím 
podpisom.

3.3 Poskytovateľ je povinný predmet Zmluvy definovaný v Článku 1 Zmluvy Objednávateľovi dodať v mieste 
plnenia Zmluvy.

3.4 Miestom plnenia Zmluvy je : Mesto Stupava, Mestský úrad Stupava, Hlavná 1/24,900 31 Stupava.
3.5 Zodpovedným zástupcom Objednávateľa na prevzatie predmetu Zmluvy a na podpísanie Akceptačných 

protokolov a Záverečného preberacieho protokolu je Mgr. Zuzana Baligová, zodpovedným zástupcom 
Poskytovateľa na odovzdanie predmetu Zmluvy a na podpísanie Akceptačných protokolov a Záverečného 
preberacieho protokolu je Mgr. Branislav Lupták.

3.6 Záverečný preberací protokol sa vyhotoví v troch vyhotoveniach, pričom jedno vyhotovenie bude tvoriť 
prílohu faktúry.

3.7 Ak Poskytovateľ neposkytne Objednávateľovi Služby podľa tejto Zmluvy v požadovanej kvalite a rozsahu, 
riadne a včas, takéto konanie sa považuje za podstatné porušenie zmluvných podmienok a zakladá právo 
Objednávateľa na odstúpenie od tejto Zmluvy.

3.8 Poskytovateľ nebude v omeškaní, ak jeho záväzok na poskytnutie služieb nemohol byť riadne a včas 
splnený z dôvodu, že Objednávateľ mu neposkytoval z akéhokoľvek dôvodu riadne a včas požadovanú 
súčinnosť.

3.9 Ak je Poskytovateľ v omeškaní s plnením predmetu Zmluvy podľa Harmonogramu, má Objednávateľ právo 
uplatniť voči nemu zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z celkovej ceny za dodanie predmetu Zmluvy, a to za 
každý deň omeškania. Poskytovateľ je povinný uplatnenú zmluvnú pokutu uhradiť v lehote 7 dní odo dňa 
doručenia výzvy Objednávateľa na jej úhradu.

3.10 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať predmet Zmluvy, ak tento svojimi vlastnosťami, 
kvalitou alebo špecifikáciou nezodpovedá požadovanému predmetu Zmluvy alebo predmet Zmluvy je 
vykonaný v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami.

Článok 4
Cena a platobné podmienky

4.1. Cena za poskytnuté Služby je stanovená na základe cenovej ponuky Poskytovateľa predloženej vo Súťaži, 
ktorá je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy ako celková cena a ktorá a tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 
Zmluvy (ďalej len ako "Celková cena"].

4.2. Celková cena za dodané služby v zmysle tejto Zmluvy a za všetky súvisiace plnenia podľa tejto Zmluvy je 
nasledovná:

Cena bez DPH: J.1 000,00 EUR

Sadzba DPH: 2200,00 EUR

Cena s DPH: 13200,00 EUR

(slovom: trinásťtisícdvesto eur EUR]

4.3. Celkovou cenou sa rozumie konečná cena vrátane všetkých ciel a daňových poplatkov, nákladov súvisiacich 
s dodaním Služieb podľa Článku 1 Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto Zmluvou vrátane všetkých 
ďalších služieb, činností, výkonov a ostatných nákladov Poskytovateľa v súvislosti s poskytnutím Služieb za 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.

4.4. Objednávateľ neposkytuje za Služby zálohu ani preddavky z Celkovej ceny.
4.5. Zmluvné strany sa dohodli, že Cenu Objednávateľ uhradí za poskytnuté Služby na základe faktúry 

vystavenej Poskytovateľom. Prílohou faktúry na úhradu ceny Služieb podľa. Prílohy č. 1 Zmluvy bude 
Objednávateľom potvrdený Záverečný preberací protokol podľa bodu 3.2. a 3.6. tejto Zmluvy, z ktorého 
bude vyplývať, že Služby boli Objednávateľovi riadne a včas poskytnuté.

4.6. Splatnosť faktúry je (30) tridsať dní od jej preukázaného doručenia Objednávateľovi. Objednávateľ faktúru 
uhradí formou bezhotovostného platobného styku na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 
Peňažný záväzok Objednávateľa vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania príslušnej sumy 
z jeho účtu v prospech účtu Poskytovateľa.



4.7. Faktúra musí byť vystavená v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov, a to najmä v súlade s § 74. Zmluvné strany budú pri fakturácii podľa tejto Zmluvy 
dodržiavať ustanovenia zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom 
ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov, v platnom znení, pokiaľ im z tohto zákona takáto 
povinnosť vyplýva.

4.8. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúry budú vyhotovené v elektronickej podobe (tzv. elektronická faktúra) 
vo formáte PDF/A a Objednávateľovi budú doručované emailom na emailovú adresu: 
katarina-tomkovicova ( .Sstupava.sk
pričom faktúra sa považuje za doručenú Objednávateľovi dňom jej odoslania.

4.9. Faktúra (daňový doklad) musí obsahovať nasledovné náležitosti:
- obchodné meno Poskytovateľa, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne, jeho 

identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty,
- bankové spojenie Poskytovateľa (názov a adresa banky Poskytovateľa, SWIFT kód),
- číslo bankového účtu v tvare IBAN,
- názov Objednávateľa, adresu jeho sídla a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je 

pridelené,
- poradové číslo faktúry,
- dátum dodania predmetu plnenia Objednávateľovi,
- dátum vyhotovenia faktúry,
- druh dodaných Služieb,
- základ dane z pridanej hodnoty (ďalej aj ako „DPH"), jednotkovú cenu bez DPH a zľavy a rabaty, ak nie 

sú obsiahnuté v jednotkovej cene,
- sadzbu DPH, údaj o oslobodení od DPH alebo v prípadoch, ak Poskytovateľ neuplatňuje na faktúre DPH 

z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatiť DPH, s uvedením príslušného ustanovenia 
právnych predpisov, ktoré to odôvodňujú,

- výšku DPH spolu v mene EUR,
- celkovú sumu požadovanú na platbu v mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné miesta,
- číslo a názov Zmluvy,

Článok 5
Práva a povinnosti Zmluvných strán

5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje postupovať pri poskytovaní Služieb s náležitou odbornou starostlivosťou a 
ohľaduplne, aby vo vzťahu k Objednávateľovi, k jeho majetku hmotnému i nehmotnému, ako aj k jeho 
zástupcom a zamestnancom a k nimi prevádzkovanej činnosti minimalizoval prípadné negatívne vplyvy 
vyplývajúce z tejto činnosti. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby túto povinnosť v zmysle 
predchádzajúcej vety dodržiavali aj jeho zástupcovia a/alebo zamestnanci podieľajúci sa na plnení podľa 
tejto Zmluvy. Uvedené sa primerane vzťahuje aj na majetok a činnosť Zmluvných partnerov Objednávateľa.

5.2 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi pravdivé, správne a úplné informácie a dokumenty 
potrebné na riadne a včasné poskytnutie Služieb alebo ich častí. Objednávateľ vyhlasuje, že pred 
Poskytovateľom nebudú zamlčané žiadne informácie, ktoré Poskytovateľ potrebuje na riadne a včasné 
poskytnutie Služieb.

5.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že vždy aspoň jeden z členov projektového tímu disponuje certifikátom Manažéra 
kybernetickej bezpečnosti alebo Audítora kybernetickej bezpečnosti, prípadne Lead Audítora podľa ISO/IEC 
27001 alebo podobným medzinárodne uznávaným certifikátom z oblasti ochrany informácií a kybernetickej 
bezpečnosti.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, že ak jedna zo zmluvných strán bude mať vedomosť o akejkoľvek skutočnosti 
alebo okolnosti, ktorá by mohla mať priamo alebo nepriamo vplyv na plnenie predmetu Zmluvy, je táto 
zmluvná strana povinná bez zbytočného odkladu o tejto skutočnosti alebo okolnosti informovať druhú 
zmluvnú stranu.

5.5 Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovateľovi bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy poskytnúť 
najmä nasledovné podklady:

1. Zoznam aktív prevádzkovateľa základnej služby
2. Zaregistrované informačné systémy prevádzkovateľa základnej služby
3. Organizačný poriadok MsÚ Stupava
4. Záverečnú správu z auditu kybernetickej bezpečnosti

5.6 Ak poskytovateľ potrebuje pre naplnenie predmetu Zmluvy aj ďalšie informácie a dokumentáciu, požiada 
písomne, prípadne e-mailom o tieto informácie alebo dokumentáciu a Objednávateľ sa zaväzuje tieto



informácie alebo dokumentáciu Poskytovateľovi poskytnúť bezodkladne, najneskôr do 5 dní odo dňa 
uskutočnenia takejto požiadavky Ak informácie predložené Poskytovateľovi zo strany Objednávateľa nie 
sú doručené včas, Poskytovateľ je oprávnený zmeniť harmonogram poskytovania Služieb primerane podľa 
dostupnosti požadovaných informácií a jeho možností.

5.7 Poskytovateľ je oprávnený použiť na splnenie predmetu tejto Zmluvy subdodávateľov. V prípade plnenia 
predmetu Zmluvy prostredníctvom subdodávateľov zodpovedá Poskytovateľ Objednávateľovi tak, ako keby 
plnil predmet Zmluvy sám.

5.8 Poskytovateľ sa zaväzuje do piatich dní odo dňa účinnosti Zmluvy predložiť Objednávateľovi Harmonogram 
realizácie jednotlivých častí (ďalej len „Harmonogram"] predmetu zákazky podľa Prílohy č. 1 k tejto Zmluve, 
ktorý Objednávateľ písomne odsúhlasí v lehote troch dní.

5.9 Poskytovateľ sa zaväzuje realizovať Služby po jednotlivých častiach v súlade s odsúhlaseným 
Harmonogramom podľa bodu 5.7.. Akékoľvek zmeny Harmonogramu musia byť vopred prerokované 
a odsúhlasené Objednávateľom. Zmena Harmonogramu sa nepovažuje za zmenu tejto Zmluvy, pokiaľ sa 
neprekročí lehota dodania uvedená v Článku 3 bode 3.1. tejto Zmluvy.

5.10 Každý jednotlivý výstup z jednotlivých častí plnenia Zmluvy uvedený v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy je 
Poskytovateľ povinný vypracovať v slovenskom jazyku v písomnej a súčasne elektronickej podobe, a to v 2 
rovnopisoch v listinnej (papierovej) podobe a lx v editovateľnej elektronickej podobe a odovzdať ho 
Objednávateľovi, čo Objednávateľ potvrdí svojím podpisom Akceptačného protokolu.

5.11 Pred odovzdaním príslušného výstupu z realizácie podľa bodu 5.9. Zmluvy predloží Poskytovateľ jeho 
návrh v listinnej alebo elektronickej podobe Objednávateľovi na pripomienkovanie. V prípade 
akceptovania pripomienok Objednávateľa zo strany Poskytovateľa, Poskytovateľ tieto zapracuje v lehote 
5 dní od prerokovania. Ak Poskytovateľ pripomienky neakceptuje, spíše o tom záznam s podrobným 
odôvodnením, ktorý bude súčasťou konečného výstupu podľa bodu 4.8. Ak sa Objednávateľ k návrhu 
nevyjadrí do 5 pracovných dní od jeho predloženia, považuje sa návrh za akceptovaný a Poskytovateľ 
pristúpi k odovzdaniu príslušného výstupu podľa bodu 5.9.

5.12 Ak Objednávateľ spôsobom podľa 3.18.... namieta preukázateľné vady poskytnutých služieb, prerokuje ich 
s Poskytovateľom v lehote 15 dní a navrhne uspokojivé riešenie.

5.13 Po vypracovaní a odovzdaní všetkých výstupov bude vyhotovený Záverečný preberací protokol, ktorý bude 
podkladom pre vystavenie faktúry za poskytnuté Služby.

Článok 6
Súčinnosť a ochrana Dôverných informácii

6.1. Objednávateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi požadovanú súčinnosť potrebnú na plnenie predmetu 
Zmluvy (ďalej ako „Súčinnosť"). Súčinnosť Objednávateľa spočíva najmä v:
a) poskytnutí alebo sprístupnení všetkých požadovaných informácií alebo dokumentov, záznamov z 

prevádzky sietí a informačných systémov Objednávateľa alebo iných podkladov v rozsahu potrebnom 
na riadne a včasné poskytovanie Služieb;

b) umožnení prístupu do priestorov Objednávateľa, k sieťam a informačným systémom Objednávateľa a 
do sietí a informačných systémov Objednávateľa (aj vzdialený prístup) v rozsahu potrebnom na riadne 
a včasné poskytovanie Služieb.

6.2. Poskytovateľ nezodpovedá za omeškanie s poskytnutím Služieb vzniknuté v dôsledku omeškania 
Objednávateľa s poskytnutím potrebnej súčinnosti podľa Zmluvy alebo okolnosti vylučujúcej zodpovednosť 
podľa § 374 Obchodného zákonníka, ktorá bude Poskytovateľovi brániť v poskytnutí Služby. V uvedených 
prípadoch sa prípadné termíny poskytnutia Služieb primerane predlžujú o dobu omeškania s poskytnutím 
potrebnej Súčinnosti podľa Zmluvy, resp. po dobu trvania okolnosti vylučujúcej zodpovednosť.
6.3. Poskytovateľ nezodpovedá za chyby a nedostatky, ktoré boli spôsobené neposkytnutím súčinnosti 
Objednávateľa podľa Zmluvy, najmä ale nielen poskytnutím neúplných alebo nepresných informácií prevzatých 
od Objednávateľa.
6.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinností Poskytovateľom pri poskytovaní Služieb podľa 
Zmluvy výlučne na strane Poskytovateľa, je Poskytovateľ povinný uhradiť skutočnú škodu vzniknutú 
Objednávateľovi, ktorá vznikla v príčinnej súvislosti so zavineným porušením povinnosti Poskytovateľom pri 
poskytovaní Služieb podľa Zmluvy, najviac do výšky Ceny za Služby podľa Prílohy č, 1 Zmluvy. Toto dojednanie 
Zmluvných strán o obmedzení výšky náhrady škody sa vzťahuje aj na prípady vzniku viacerých škôd a bez 
ohľadu na ich počet, pričom táto dohoda Zmluvných strán zostáva v platnosti aj po ukončení účinnosti Zmluvy.
6.5. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách tvoriacich predmet 
obchodného tajomstva, osobných údajoch a o všetkých dôverných skutočnostiach súvisiacich s plnením Zmluvy



(ďalej ako „Dôverné informácie"], tieto informácie nezverejňovať vo vzťahu k tretím osobám a ani ich 
nepoužívať v neprospech druhej Zmluvnej strany.
6.6. Poskytovateľ vyhlasuje, že informácie týkajúce sa poskytovania Služieb považuje za predmet svojho 
obchodného tajomstva.
6.7. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať mlčanlivosť o Dôverných informáciách a o všetkých skutočnostiach, 
ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva Objednávateľa a Zmluvných partnerov Objednávateľa v zmysle § 
17 Obchodného zákonníka a ktoré Objednávateľ ako Dôverné informácie alebo obchodné tajomstvo 
preukázateľne označil. Za Dôverné informácie sa bez ohľadu na formu ich zachytenia považujú aj všetky 
skutočnosti a informácie obchodnej, právnej, finančnej, výrobnej, technickej, dokumentárnej, informatívnej a inej 
akejkoľvek povahy, týkajúce sa Objednávateľa alebo Zmluvného partnera Objednávateľa, s ktorými bol, resp. 
môže byť Poskytovateľ oboznámený v rámci plnenia predmetu tejto Zmluvy alebo ktoré získal alebo má možnosť 
získať, mal alebo môže mať z titulu vzájomnej spolupráce k dispozícii, vrátane informácií a skutočností, ktoré sa 
týkajú najmä minulých, súčasných alebo budúcich výskumných, vývojových alebo podnikateľských aktivít, 
produktov, know-how, služieb a technických poznatkov Objednávateľa a Zmluvného partnera Objednávateľa a 
ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu materiálnu alebo nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných 
obchodných kruhoch bežne dostupné, majú byť podľa vôle Objednávateľa alebo Zmluvného partnera 
Objednávateľa utajené a daný subjekt zodpovedajúcim spôsobom zabezpečuje ich utajenie. Za Dôverné 
informácie sa považujú aj informácie a/alebo skutočnosti, ktoré príslušný subjekt označí za dôverné v zmysle § 
271 Obchodného zákonníka.
6.8 Za Dôverné informácie sa nepovažujú informácie, ktoré:
6.9. sa stali verejne známymi, bez toho, aby to zámerne, či opomenutím zavinil Poskytovateľ;
6.10. sú výsledkom postupu, pri ktorom k nim Poskytovateľ dospeje nezávisle bez predchádzajúcej znalosti 
Dôverných informácií a je to schopný doložiť svojimi záznamami;
6.11. majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo 
iného oprávneného orgánu verejnej moci;
6.12. po podpísaní tejto Zmluvy Poskytovateľovi poskytne tretia osoba, ktorá takéto informácie nezískala priamo 
ani nepriamo od Objednávateľa alebo Zmluvného partnera Objednávateľa alebo Spoločnosti v rámci koncernu 
(za Spoločnosť v rámci koncernu sa považuje ktorákoľvek z prepojených osôb v súlade s ustanovením § 66a 
Obchodného zákonníka), a ani neporušila povinnosť mlčanlivosti.
6.13. Zmluvné strany sú povinné oboznámiť s povinnosťou mlčanlivosti všetkých svojich zástupcov a 
zamestnancov, ktorí budú poskytovať Služby na základe tejto Zmluvy a zabezpečiť, aby dodržiavali túto 
povinnosť mlčanlivosti o Dôverných informáciách v rozsahu, v akom je uvedené v tejto Zmluve. Porušenie 
povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách zástupcom alebo zamestnancom Zmluvnej strany sa považuje 
za porušenie tejto povinnosti danou Zmluvnou stranou.
6.14. Zmluvné strany súhlasia, že Dôverné informácie nezverejnia, nebudú ich reprodukovať, kopírovať ani 
využívať na iné účely, než pre účely stanovené Zmluvou. Na ochranu Dôverných informácií vykonajú Zmluvné 
strany také opatrenia, aké sú vyžadované všeobecne záväznými právnymi predpismi, príp. ak takého všeobecne 
záväzného právneho predpisu nie je, ako na ochranu vlastných informácií dôverného charakteru aspoň 
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.
6.15. Podľa vôle Zmluvných strán má povinnosť ochrany Dôverných skutočností a povinnosť mlčanlivosti podľa 
tohto článku Zmluvy trvať aj po skončení Zmluvy, a to neobmedzene.

Článok 7
Vlastnícke a autorské práva, licencia

7.1. Vlastnícke právo k výstupom Služieb, ktoré majú povahu hmotného plnenia, prechádza na Objednávateľa 
dňom ich odovzdania Objednávateľovi. Objednávateľ nie je oprávnený previesť uvedené vlastnícke právo 
na tretiu osobu bez predošlého výslovného súhlasu Poskytovateľa.

7.2. Ak dôjde pri plnení podľa tejto Zmluvy k vytvoreniu a/alebo dodávke softwaru, diela alebo iného plnenia, 
ktoré je spôsobilé byť predmetom autorskoprávnej ochrany podľa Autorského zákona, najmä, nie však 
výlučne, podľa príslušných ustanovení § 1 a § 3 Autorského zákona (ďalej spolu len „Autorské dielo“), 
Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ na základe tejto Zmluvy udeľuje Objednávateľovi nevýhradné 
právo na používanie Autorského diela (ďalej len „Licencia") podľa podmienok stanovených v tomto článku 
Zmluvy a v rozsahu potrebnom na dosiahnutie účelu tejto Zmluvy.

7.3. K všetkým dokumentom dodaným Objednávateľovi Poskytovateľom na základe tejto Zmluvy alebo 
v súvislosti s ňou, a to najmä k výstupom z plnenia predmetu Zmluvy udeľuje Poskytovateľ Objednávateľovi 
súhlas na používanie a to:



Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi licenciu na vyhotovenie rozmnoženín týchto dokumentov, 
Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi licenciu na spracovanie, úpravu, modifikáciu, zaradenie do iných 
dokumentov, verejné vystavenie dokumentov, alebo použitie v rámci verejného obstarávania 
(originálov aj rozmnoženín),
Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi licenciu na celú dobu trvania autorskoprávnej ohraný k danému 
predmetu ochrany,
Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi licenciu odplatne, pričom odmena za poskytnutie licencie je už 
zahrnutá v cene podľa Článku 4 tejto Zmluvy.

7.4. Licencia je neprenosná a Objednávateľ bez predošlého výslovného súhlasu Poskytovateľa nie je oprávnený, 
na základe a v celom rozsahu Licencie udelenej podľa tejto Zmluvy, poskytnúť sublicenciu k Autorskému 
dielu alebo Licenciu v celom rozsahu (alebo v časti) postúpiť tretej osobe bez predošlého výslovného súhlasu 
Prevádzkovateľa.

7.5.
Článok 8

Ochrana osobných údajov

8.1 Zmluvné strany berú na vedomie, že v rámci svojej spolupráce sa môžu dostať do styku s osobnými údajmi 
fyzických osôb. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa riadne oboznámili s povinnosťami vyplývajúcimi z 
Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov- „GDPR") a zo zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o ochrane 
osobných údajov"), a zaväzujú sa zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch a o bezpečnostných 
opatreniach, ktorých zverejnenie by mohlo ohroziť ochranu a bezpečnosť osobných údajov. Zmluvné strany 
sa zaväzujú oboznámiť s touto povinnosťou všetkých svojich zástupcov a zamestnancov, ktorí budú 
poskytovať Služby na základe tejto Zmluvy a zabezpečiť jej dodržiavanie. Porušenie povinnosti mlčanlivosti 
zástupcom alebo zamestnancom Zmluvnej strany sa považuje za porušenie tejto povinnosti Zmluvnou 
stranou. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení účinnosti tejto Zmluvy.

Článok 9 
Doručovanie

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, že adresou pre doručovanie písomností Zmluvnej strane je adresa uvedená 
v záhlaví tejto Zmluvy alebo iná adresa, ktorú jedna Zmluvná strana oznámi druhej Zmluvnej strane po uzavretí 
tejto Zmluvy písomne, ako novú adresu pre doručovanie písomností ^kajúcich sa tejto Zmluvy.
9.2. Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa doporučene poštou doručujú písomnosti týkajúce sa tejto Zmluvy na 
adresu Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo oznámenú podľa bodu 9.1. Zmluvy, tak za deň doručenia 
písomnosti sa považuje deň prevzatia zásielky oprávnenou osobou Zmluvnej strany. Za deň doručenia zásielky 
sa považuje aj deň kedy Zmluvná strana odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v prípade ak si 
nevyzdvihne zásielku doručovanú poštou na pošte v odbernej lehote, alebo ak sa zásielka vráti z dôvodu, že 
adresát je neznámy, deň vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi.

Článok 10 
Ukončenie Zmluvy

10.1. Táto Zmluva zaniká okrem splnenia všetkých povinností zmluvných strán založených touto Zmluvou aj 
písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomným odstúpením od zmluvy niektorou zmluvnou stranou podľa 
10.2. písm. b) a písm. c) tejto Zmluvy.
10.2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť:

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá bude obsahovať podmienky ich vzájomného 
vysporiadania;

b) písomným odstúpením od Zmluvy zo strany Poskytovateľa z dôvodu, že:
• Objednávateľ neuhradil dohodnutú Cenu ani v dodatočnej lehote 15 dní po uplynutí 

dohodnutej doby splatnosti Ceny;
• niektoré z vyhlásení Objednávateľa uvedené v Zmluve sa ukáže ako nepravdivé;



• Objednávateľ opakovane (aspoň 2 krát) neposkytol Poskytovateľovi požadovanú 
súčinnosť pri poskytovaní Služieb;

c) písomným odstúpením od Zmluvy zo strany Objednávateľa z dôvodu, že:
• Poskytovateľ je v omeškaní s poskytnutím Služieb jednotlivých častí predmetu zákazky 

podľa Prílohy č. 1 o viac ako 7 dní podľa Harmonogramu;
• Poskytovateľ poskytol plnenie svadami, Objednávateľ mu podľa Zmluvy písomne 

oznámil svoje výhrady a stanoviská a Zmluvné strany sa nedohodli na inom 
uspokojivom riešení;

• Poskytovateľ koná v rozpore s touto Zmluvou, súťažnými podkladmi, právnymi 
predpismi a na písomnú výzvu Objednávateľa toto konanie a jeho následky v lehote 
určenej v písomnej výzve Objednávateľa, doručenej Poskytovateľovi, neodstráni,

• niektoré z vyhlásení Poskytovateľa uvedené v Zmluve sa ukáže ako nepravdivé.

10.3. Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné a musí byť doručené druhej strane. Zmluvný vzťah skončí 
dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.
10.4. Ak Poskytovateľ koná v rozpore s touto Zmluvou, súťažnými podkladmi, právnymi predpismi a na 
písomnú výzvu Objednávateľa toto konanie a jeho následky v určenej lehote neodstráni, je Objednávateľ 
oprávnený od zmluvy odstúpiť, pričom nastávajú účinky odstúpenia od zmluvy v zmysle § 349 a 351 
Obchodného zákonníka.
10.5. Ukončením tejto Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia týkajúce sa ochrany Dôverných informácií a 
osobných údajov, Autorského diela, Licencie, nároku na zmluvnú pokutu, ďalej súvisiace nároky 
Zmluvných strán, ako aj iné ustanovenia, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán alebo vzhľadom na 
svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy.

Článok 11
Zodpovednosť za vady

11.1. Vadou sa pre účely tejto Zmluvy rozumie vykonanie plnenia predmetu Zmluvy odchylne od 
požiadaviek Objednávateľa špecifikovaných v tejto Zmluve, Prílohe č. 1, ako aj v rozpore so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a technickými normami.

11.2. Poskytovateľ zodpovedá za bezchybné vykonávanie plnenia, ku ktorému sa touto Zmluvou zaviazal, 
ako aj za to, že plnenie predmetu Zmluvy bude v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
a technickými normami.

11.3. Poskytovateľ zodpovedá za vady poskytnutého plnenia, ktoré má v čase jeho prevzatia 
Objednávateľom, a to aj v prípade, že sa vady ukážu kedykoľvek po prevzatí výstupu, ktorý je predmetom 
plnenia, Objednávateľom.

11.4. Poskytovateľ zodpovedá za to, že zavedenie kybernetickej bezpečnosti a integrovaného prostredia 
bude v súlade so zákonom č. 95/2019 Z.z. Poskytovateľ tiež zodpovedá za to, že ním vypracovaná 
dokumentácia a navrhnuté procesy, postupy a opatrenia budú vykonané v súlade s právnymi predpismi 
uvedenými v bode 1.1. tejto Zmluvy a budú v súlade s podkladmi získanými od Objednávateľa počas 
kontroly súladu s týmito predpismi. Poskytovateľ nezodpovedá za pochybenia Objednávateľa alebo jeho 
zamestnancov v súvislosti s nepravdivými alebo nedostatočnými informáciami ako ani nedodržanie 
navrhnutých procesov, postupov a opatrení.

11.5. Reklamácie vád dodávky predmetu plnenia bude prebehať najmä telefonicky a písomne 
prostredníctvom elektronickej pošty. Poskytovateľ pre účely reklamácie uvádza tento telefonický kontakt 
Ing. Martin Ondrušek ae-mailovú adresu: . Poskytovateľ sa zaväzuje tieto 
kontakty udržiavať aktuálne počas doby trvania Zmluvy. Poskytovateľ je povinný odstrániť vadu 
v najkratšom možnom termíne, najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa oznámenia vady Objednávateľom. 
Ak Poskytovateľ neodstráni vadu najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa jej oznámenia, vzniká 
Objednávateľovi právo požadovať o Poskytovateľa na zmluvná pokutu vo výške 500,- EUR. Zmluvnú pokutu 
sa Poskytovateľovi zaväzuje uhradiť do 7 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Objednávateľa.

martin.ondrusek@gamo.sk



11.6. Uhradením zmluvnej pokuty nezaniká nárok zmluvných strán na náhradu škody, ktorá bola spôsobená 
porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou.

Článok 12 
Subdodávatelia

12.1. Poskytovateľ je oprávnený plnením vybraných častí tejto Zmluvy poveriť svojich subdodávateľov. 
Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 2 - Zoznam subdodávateľov tejto Zmluvy. V zozname 
subdodávateľov sa uvádza podiel plnenia každého subdodávateľa vo finančnom vyjadrení z celkovej ceny 
plnenia a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia. Ak to vyplýva zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o RPVS"), musí byť subdodávateľ zapísaný v registri 
partnerov verejného sektora a zároveň konečný užívateľ výhod subdodávateľa nemôže byť osobou 
v zmysle § 11 ods. 1 písm. c) Zákona o verejnom obstarávaní.

12.2. V prípade, ak má počas plnenia Zmluvy Poskytovateľ záujem zmeniť alebo doplniť svojich
subdodávateľov, je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá:

12.2.1. subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora podľa Zákona o RPVS, ak táto povinnosť vyplýva z uvedeného zákona,

12.2.II. konečným užívateľom výhod subdodávateľa nemôže byť osoba v zmysle § 11 ods. 1 písm. c) 
Zákona o verejnom obstarávaní,

12.2.1II. subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť schopný realizovať príslušnú časť 
predmetu zákazky v rovnakej kvalite, ako pôvodný subdodávateľ a musí spĺňať rovnaké 
podmienky, ako pôvodný subdodávateľ (ak boli stanovené),

12,2.IV . Poskytovateľ oznámi Objednávateľovi návrh na zmenu subdodávateľa spolu s predložením 
dokladov preukazujúcich splnenie podmienok uvedených vyššie.

12.3. Návrh na zmenu subdodávateľa spolu s dokladmi podľa bodu 8.2.3 tohto článku Zmluvy a aktualizovaným 
znením Prílohy č. 2 Zoznam subdodávateľov musí Poskytovateľ predložiť Objednávateľovi najneskôr (3) 
tri pracovné dni pred začatím plánovanej subdodávky. Objednávateľ má právo zmenu odmietnuť, ak nie 
sú splnené podmienky uvedené v bode 8.2 vyššie.

12.4. Zmluvné strany sa dohodli, že zmena alebo doplnenie subdodávateľov je možné len písomnou dohodou 
Zmluvných strán v súlade s bodom 9.10 Článku IX. Zmluvy

12.5. V prípade, ak Poskytovateľ využije na plnenie ktorejkoľvek povinnosti podľa tejto Zmluvy subdodávateľa, 
Poskytovateľ za konanie subdodávateľa voči Objednávateľovi zodpovedá, ako keby plnenie vykonával 
sám.

12.6. V prípade porušenia niektorej z povinností Poskytovateľ podľa bodov 8.1 až 8.3 tohto článku Zmluvy 
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodávateľov, neoznámenie prípadnej zmeny subdodávateľa, 
nenahradenie subdodávateľa v prípade výmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora 
počas trvania tejto Zmluvy) je Objednávateľ oprávnený požadovať od Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo 
výške 10 % zo zmluvnej ceny za každé jednotlivé porušenie týchto povinností, a to aj opakovane.

Článok 13 
Záverečné ustanovenia

13.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto 
Zmluvy v centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov.

13.2 Zmeny Zmluvy je možné vykonať iba formou písomných dodatkov schválených oboma Zmluvnými 
stranami. Zmluvné strany nie sú oprávnené previesť, resp. postúpiť, čo i len čiastočne, alebo inak tretej 
osobe poskytnúť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy. Porušenie tohto ustanovenia bude



považované za podstatné porušenie tejto Zmluvy s právom neporušujúcej Zmluvnej strany na odstúpenie 
od Zmluvy.

13.3. Táto Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých dve vyhotovenia obdrží Objednávateľ a jedno 
vyhotovenia Poskytovateľ.

13.4. Právne vzťahy výslovne neupravené Zmluvou sa riadia platnou právnou úpravou SR, najmä Obchodným 
zákonníkom a Autorským zákonom.

13.5. Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sú platné, alebo sú platné len sčasti alebo neskôr stratia platnosť, nie 
je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto neplatných ustanovení sa použije úprava, ktorá 
sa čo najviac približuje zmyslu a účelu Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah Zmluvy je prejavom ich slobodnej vôle, že nebola uzatvorená v tiesni ani za 
zvlášť nevýhodných podmienok, prečítali si ju, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom túto 
vlastnoručne podpisujú.

V Banskej Bystrici dňa....^..................... 
Za Poskyto—'"'"

Meno: Ing. Kristián Alakša
Funkcia: predseda predstavenstva

V Banskej Bystrici áfá..............................
Za Poskvtov/^jjy

Meno: /veta Milčíková
Funkcia: podpredseda predstavenstva

V Stupave dňa..............................
Za Objednávateľ?

Meno: ^Mg^sBetefTTovisedlák, MBA
Funkcia:______ primátor mesta Stupava



Príloha č, 1 Zmluvy o poskytovaní služieb

MD = Man Day = 1 pracovný deň/8 hodín poskytnutej služby

Bezpečnostné 
opatrenie

Odovzdávaný 
výstup

Aktivita/Popis
Odhad 

prácnosti 
(M D)

Cena v € 
bez DPH

Cena v € 
s DPH

Klasifikácia 
informácií a 

kategorizácia 
sietí a 

informačných 
systémov

Dokument - 
klasifikácia 
vykonaná 
v súlade 
s vyhláškou 
362/2018 Z. z,

rozdelenie informačných aktív do 
klasifikačných stupňov z hľadiska 
dôvernosti, dostupnosti a integrity

2 550 660
rozdelenie sietí a informačných 
systémov do kategórií I. až III.

identifikácia minimálnych 
požiadaviek na bezpečnostné 
opatrenia podľa príslušných kategórií 
sietí a informačných systémov;

Analýza rizík 
podľa 

ISO27001

Katalóg aktív
Popis a klasifikácia základných 
a pomocných aktív nevyhnutných na 
prevádzkovanie základnej služby

10 2750 3300

Metodika
Analýzy rizík

Vypracovanie metodiky analýzy rizík

Vykonanie 
analýzy rizík

Vykonanie AR na základe stanovenej 
metodiky riadenia rizík a 
aktualizovaného katalógu aktív

Opatrenia
Navrhnutie procesných a technických 
bezpečnostných opatrení na zníženie 
rizík

Vypracovanie 
bezpečnostnej 
dokumentácie 
v zmysle ZoKB 

a ZolTVS

Návrh 
dokumentácie 
riadenia 
kybernetickej 
bezpečnosti

Bezpečnostný projekt IT VS v zmysle 
ZolTVS a vyhlášky - vypracovanie 
návrhu smernice

10 2750 3300
Stratégia kybernetickej bezpečnosti 
v zmysle ZoKB a vyhlášky 362/2018 
Z.z.
Bezpečnostné politiky kybernetickej 
bezpečnosti v zmysle ZoKB 
a vyhlášky 362/2018 Z.z., Smernice 
pre riadenie KB

Návrh procesu 
kontinuity 

činností (BCM)

Dokumentácia 
pre riadenie 
kontinuity 
činností pre 
procesy 
súvisiace s 
prevádzkovaním 
základnej služby

Stratégia kontinuity činností BCM

16 4400 5280

Plán kontinuity činností BCP, Plán 
obnovy po havárii DRP, Požiadavky 
na vstupy do BCM a BIA
Smernica pre zálohovanie a obnovu
Aktualizácia IS, Definovanie 
parametrov BCM (RTO, RPO, 
vlastníci)
BIA analýza vychádzajúca zo záverov 
Analýzy rizík, vypracovanie 
dokumentácie____________________



Zosúladenie 
zmluvnej 

dokumentácie 
podľa § 19 ods. 
2 Zákona o KB

Zoznam 
dodávateľov 
a návrhy zmlúv 
pre uzatvorenie 
s nimi

identifikácia dodávateľov na výkon 
činností priamo súvisiacich
s prevádzkou sietí a informačných 
systémov (tretia strana) podľa § 19 
ods. 2 Zákona 2 550 660príprava návrhov zmlúv o plnení 
bezpečnostných opatrení
a notifikačných povinností podľa § 8 
Vyhlášky č. 362/2018 pre 
identifikovaných dodávateľov

CELKOM SPOLU 40 11000 13 200



Príloha č. 2 Zmluvy o poskytovaní služieb - Zoznam subdodávateľov

Zoznam subdodávateľov

Obchodné meno Poskytovateľa: GAMO a.s.

Sídlo: Kyjevské námestie 6,97404 Banská Bystrica

IČO: 36033987

Konajúci prostredníctvom: Ing. Kristián Alakša, predseda predstavenstva

Iveta Milčíková, podpredseda predstavenstva

Za účelom realizácie predmetu plnenia zo zmluvy uvádzame, že:

X nebudeme plnenie predmetu zmluvy poskytovať prostredníctvom subdodávateľa/-ov,

□ budeme plnenie predmetu zmluvy poskytovať prostredníctvom nasledovných subdodávateľov 

v nasledovnom rozsahu:

Obchod 
né 

meno
Sídlo IČO

Informácie o osobe oprávnene j 
konať za subdodávateľa

Predmet 
subdodávky

Podiel 
subdodávkyv
%

meno 
apriezvi 

ško

adresa 
pobytu

dátum 
narodenia

V Banskej Bystrici, dňa................. Poskytovateľ:

Ing. Kristíán Alakša

predsedaffledffivenstva

Iveta Milčíková / 

podpredseda predstavenstva




